(1

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Delegatura de Propiedad Industrial
Divisién de Nuevas Creamones

S LICITUD

PATENTE INVENCION

. EXPEDIENTE No. ; 3 / B

ss. TITULO CECIPIENTE FLEXIBLE PAA Lauinos

2

b

CLASIFICACION INTERNACIONAL

51.

—t

. SOLICITANTE PAKERHAN S.A.

sl

7

DOMICILIO (R1nEBEA, Hurzh

-«. APODERADO Horeezio Tusio (CawacHo

22 BOGOTA, D.C., 30 De ScpremBre Dc &pos

| (FORMA P-10)



SUPERDINETRIA ¥ CHERCID

¥ Radicacion 1 SSS122 $0000008 Folios 47
L l'lﬂl {: !’:—ﬂ-ﬂ 12:1h:3
fadusirin COIIIII'EIO rmite 3 A11 PCT-PATENT 1G9 FIEE NACI 41 PREORNT(
s"ﬁre‘:ﬁuf.‘.’um.ncm Depemduactss 2020 MVISHE B MEWS OACINES
PETITORIO

FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE
PCT
ENTRADA EN FASE NACIONAL

[ SOLICITUD DE:
X_ Patente de Invencidn - Patenlc de Modelo de Utilidad

— . - =

r ** Nombre: PAKERMAN SA.

Direccttn: 28, rue de Saint-Léger CH-1 204
 SOLICITANTE Tckfono: 3132‘.3 Fax: 3131647
i) - "E-mail;
Domicilio: Glnebra, 8||Iza
. Lugar de constitucién: Gimebra, Sulza

Nombre: HUMBERTO RUBIO CAMACHO IDENTIFICACION
REPRESENTANTE Direccifin: Carrera 7 No. 74 - 84, O, 308 C.C. X NIT

O APODERADOTclfono: 3132408 Fax 3131647 CE. _ OTRO___
(74) E-mail: No. 17"192.062 T.P. 56.087 c8J
'I ® _Nombre: Eric RISGALLA

INVENTOR(ES): Direcci6n: 28, rue de Salatdéger CH-1204
. (78) . . Teléfono: 3132408 Fax 3131647 . :
E-mail:
Domicilio: GINEBRA, SUIZA

~PCT (56)
Solicitud Intemacional No.  PCI/IB2004/000738 Fccha 12 DE MARZO DE 2.604

l TITULO (54) ZRECIPI FLEXIBLF PARA LIQUIDOS"

@ Clasificacién Intemnacional {51)

—
Ty

 Comprobanie de pago No. 06-74,060 Fecha: 27 de septiembre de 2.005

epfm

Publicacién Inférnacional No. WO 2004/087526 .Fecha 14 DE OCTUBRE DE 2,004

SUIZA __  1speEDicEMEREDE2003 CH 02147/03 |

® Priondad (33) Pais de origen  (32) Fecha 31) Namero de
solicind .
SI_ X NO___ SUIZA = O1DEABRILDE2.8003 CH 0564/03

i

|




e Pe| ] b e

|

| |

—
ANEXOS 1

Comprobante de pago de la asa de presentacién de b solicitud. il
Documento que acredita la existencia y representacibn legal cuando el solicitante sea
persona juridica

Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesi6én del inventor al solicitante o a su causante.

Declaraciones

Copia de la publicacién PCT

Copia informe bdsqueda internacional.

Copia de ka solicitud mternacional. (Resumen, descripcién, reivindicaciones, dibujos)
Traduccidn de la solicitud intermacional al castellano. (Resumen, descripcidn,
reivindicaciones, dibigjos) 1
Copia del examen preliminar internacional efectuado por la Autoridad Internacional
de Examen Preliminar (IPEA).

Traduecidn del examen preliminar internacional efectuado por Ia IPEA.

Copia de las modilicaciones efectuadas de acuerdo con el Articulo 28 PCT en Fase )
Nacional.

De ser el caso, copia del conirato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacién de uso de
conocimicntos tradicionales de las comunidades ind{genas.

De ser el caso, certificado de depésito del material bioldgico.

Arte fina] 12x 12

De ser el caso, informacién sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en
el extranjero por ¢l mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con
|a invencién de esta solicitud.

De ser el caso, modificaciones efectuadas a la solicitud internacional.
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RECIPIENTE FLEXIBLE PARA LIQUIDOS

La invencién presents se refiere a un recipiente flexible para liquidos
provisto con una boquilla para verter autocerrable

Los recipientes flexibles para contener una bebida u otro liquido presentan
muchas ventajas en relacion a los recipientes rigidos, en particular. un bajo costo
de fabricacién, un uso minimo de materiales y un bajo volumen deapués de su
uso. Sin embargo, una vez que se abren, en la ausencia de una boquilla para
verter separada rigida, soldada o pegada a las caras flaxibles del recipiente, ellos
no puaeden cerrarse de nuevo faciimente y pueden tener la tendencia a dejar que
86 escape el liquido. Una vez que se abren, el usuario se obliga a sostener el
recipiente sin poder ponerio sobre una mesa u otra superficie antes de haberlo
vaciado completamente para evitar los derrames involuntarios.

Se han propuesto varios recipientes flexibles con una boquilla para verter
autocemrable para resolver este problema. De una manera general, se ha
propuesto ya sea crear una resistencia al paso del liquido proporcionando a los
recipientes con largos canales deigados en comunicacién con la boquilla,
desarrollando una fuerte resistencia al escurrimiento, tal como es descrito por las
patentes GB 769810 y US 4,988,016, ya sea un eatrechamiento u otro obstéculo
cercano a la boquilla que desarrolla una fuerte resistencia al paso del liquido, tal
como 68 descrito en la patente US 5,411,178.

En las patentes US 4,988,016 y GB 769810, el efecto de la auto- obturacion
depende esencialments de las caracteristicas de elasticidad det material que

constituye el recipiente, de las dimensiones de la boquilla asl como de ias
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caracteristicas del liquido. En los sistemas que dependen de una resistencia local
fuerte, tal como los descritos en la patente US 5,411,178, el efecto de la auto-
obturacién depende en gran medida de las dimensiones tanto dei paso asi como
de las caracteristicas del liquido, y en particular de su tensién superficial. En todas
estas soluciones antericres, el efecto de auto- obturacién al ser fuertemente
dependiente de las caracteristicas del liquido y/o de las propiedades del material
del recipiente flexible, una geometria dada de la boquilla @s a menudo utilizable
sblo para un liquido especifico, puesto que el efacto de auto- obturacién es
sensible a las variaciones de las dimensiones del canal o de la resfriccion. Otra
desventaja imporiante es que en estoe sistemas para lograr un efacto de auto-
obturacién confiable, es necesario tener una resistencia grande en el canal de
salida que limita fuertemente el flujo de salida y requiere una presion grande de
aplastamiento por el usuario para vaciar el recipiente. Es mas, después de un
primer uso de un recipients, al efacto de auto- abturacién tiende a relajarse, lo que
conlieva a eacapes involuntarios.

De la misma manera para el recipiente descrito en la solicitud de batente
WO 98/01361 se prevén formas de boquilla diferentes segin el liquido a ser
guardado.

Otras soluciones de obturacién conocidas descansan en la creacion de
pliegues después del uso por el usuario, tal como se describe en las patentes
americanas US 3,278,085, US 5,228,782 y US 6,244,468. Estas soluciones tienen
la desventaja de no ser auto-obturables, requiriendo que el usuario ejecute

algunas operaciones.
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Un objeto de la invencién es por consiguiente proponer un recipiente flexible
para liquidos, con una boquilla auto-obturable mejorada con reapecto a aquéllas
conocidas.

De una manera preferencial, el efecto de auto- obturacién depende poco de
las propiedades del liquido contenido en el recipiente, es confiable y permite un
escurrimiento sin requerir de una presion excesiva por el usuario.

De una manera preferencial la boquilla de verter del recipiente es de forma
simple y es ficil de fabricar, utiliza un minimo de material, y de costo minimo.

Para alcanzar ias metas de la invencidn, se propone un recipiente flexible
que posee las caracteristicas mencionadas en la reivindicacién 1, de las formas
particulares de ajecucién que se describan en las reivindicaciones dependientas.

Una forma de ejecucion particular se describe més abajo, con respecto a
los dibujos anexos que comprenden las figuras donde:

la figura 1 @8 una vista de plano de un recipiente aegun la invencion;

la figura 2 es una vista de frente del recipiente de la figura anterior colocado
sobre una superficie plana;

la figura 3 es una vista de perfil dal mismo recipiente colocado sobre una
superficie piana;

la figura 4 es una vista de plano de un recipiente de acuerdo a una segunda
forma de ejecucion de la invencion; y

la figura 5 es una vista en perspectiva de la segunda forma de sjecucion.

El recipiente 1 representado en las figuras estd constituido de dos laminas
en material fiexible 10 y 11 de la misma forma y dimensgiones, unidas entre ellas

por una soldadura o un ensamblaje por pegado 12 que define el contomo del
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recipiente 1. Sobre el contomno del recipiente propiamente dicho, el cordén de
ensamblaje bajo la forma de soldadura 12 limita también una boquilla 13 en la
protuberancia dispuesta sobre una porcién del contomo del recipiente. Asi que la
boquilla 13 estd constituida de las mismas |laminas de material flaxible que
constituyen el recipiente 1 y consisten por lo tanto de un canal de salida 130 que
desemboca dentro del! recipiente flexible 1. La boquilla 13 puede comprender
ademads de un principio de ruptura 131, permitiendo desprender una porcion,
abriendo asl la boquilla 13, respectivamente el canal 130.

Dentro del recipiente flexible 1, cerca del lugar donde desemboca el canal
130 en el recipiente flexible, las dos ldminas flaxibles 10 y 11, de polimero o de
otro material fiexible, se sueldan o se pegan entre s para formar un obstéaculo 14,
dispuesto con respecto al canal de salida. El obstaculo soldado 14 es de forma
larga y delgada y se extiende entre dos exiremidades 15 que se montan sobre la
soldadura del contomo 12 en ambaos lados del canal de salida, dejando libres dos
pasos 140 y 141 en la direccion del canal 130. La longitud del traslapo L es
relativamente pequefia en relacion a la longitud total de la soldadura del contorno
12, de preferencia inferior al 10 %. De preferencia, el obstéculo largo y delgado se
extionde esenciaimente en forma paralela a las partes de la soldadura del
contorno 12 en ambos lados del canal de salida, y aproximadamente en forma
perpendicular a la direccién general de protuberancia de la boquilla.

En el momento del llenado del recipiente 1, por una boquilla de llenado no
representada y cerrada de forma permanente después del llenado, la parte central
grande de dos paredes 10 y 11 que forman el recipiente 1 se separan y ee hinchan

como se ve en las figuras 2y 3.
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En el momento de! llenado del recipiente 1, respectivamente en el momento
del hinchado de las paredes 10 y 11, se crea sobre cada una de |las paredea 10 y
11 dos pliegues a través de los pasos estrechos 140 y 141, aproximadamente
segun los ejes 142 y 143 representados en la figura 1. La accién de deformacion
de las paredes 10 y 11 en la proximidad de las extremidades del obstaculo 14,
respectivamente las dos porciones cercanas a cada pared 10 y 11, en ambos
lados de los pasos estrechos 140 y 141, que estédn impedidos de separarse, crean
un pliegue aproximadamente seguin los ejes 142 y 143,

Los pliegues 142 y 143, asi como el obsticulo 15 generaimente largo y
delgado, siguiendo aproximadamente la linea punteada del fragmento 144
mostrado en la figura 1, con la seccién del corddn 12a que se extiende entre las
lineas de pliegue 142 y 143 formando una porcidn de superficie que tiende a
encorvarse (arquearse), tal como se muestra en las figuras 2 y 3. El doblamiento
de la zona 145 que comprende la boquilla entre los pliegues 142 y 143, tiene el
efecto de pegar las dos laminas flexibles en esta zona una contra la otra y por lo
tanto formar una valvula que bloquea el escurrimiento del liquido a través de los
pasos 140 y 141, y a través de la apertura de la boquilla en la protuberancia 130.

Cuando el recipiente flexible se pone sobre una superficie plana, tal como
86 muestra en las figuras 2 y 3 y que una fuerza vertical Fv es aplicada
aproximadamente en la parte central grande de la pared superior 10, los pliegues
142 y 143, y el efecto de doblamiento de ia zona de arqueamiento 145 tienden a
pronunciarse méas, aumentando asi la sficacia de la accién de la vélvula.

Esta accion de acentuacién de los pliegues 142 y 143, en la proximidad de

los pasos140 y 141, de tal manera que el aumento del arqueamiento de la zona
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143 se vuelve més pronunciado con la aplicacion de una fuerza Fv esenciaimente
perpendicular al plano de las caras flexibles, son sumamente ventajosas puesto
que ellas impiden eficazmente derrames del liquido cuando el recipiente flexible se
coloca en su posicién natural sobre una superficie esenciaimente plana, e incluso
cuando otro objeto que aumenta la prasion en los recipientes, se coloca encima
del recipients.

Notar que la curvatura de la zona 145 es asimétrica, puesto que la zona 145
86 arquea hacia un lado u otro del recipients. La curvatura es una consecuencia
de la posicién y la geometria particular del obstéculo soldado o encolado 15 con
respecto a la parte de la boquilla en la protuberancia 130 y la parte del cordén 12a
que, juntos, determinan la formacién de los pliegues 142 y 143. Particularments,
los pliegues 142 y 143 asi como el obstéculo 15 definen una linea de plegado 144
de las dos léminas flexibles la una contra la otra, esta linea no siendo recta sino
que se presenta bajo la forma general de una curva cuyas extremidades
intersectan el cordén externo. Esta linea de plegado alrededor de la boquiila en la
protuberancia no recta permite generar el efecto de curvatura de la zona de la
boquilla 145.

Para permitir la salida de liquido por la boquilla 13, es suficiente que el
usuario ejerza una cierta presién sobre el recipiente, particularmente aplastando el
recipiente por lo menos en parte, en una direccion F, esencialmente perpendicular
al plano de la soldadura del obstaculo 14 que eﬁtreabre as/ los labios que cierran
la 0 los pasos estrechos 140 y 141. La liberacién de esta accién de presidn cierma

de nuevo los pasos estrechos y cierra de nuevo el recipiente.
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El aplastamiento del recipiente en la direccién F, esencialmente
perpendicular al plano de soldadura del obstéculo tiene un efecto de reduccidn de
la curvatura y del efecto de los pliegues 142 y 143, acompaiiado por un aumento
de la presidn del liquido en el recipiente que entreabre los labios de las laminas
flexibles a ia entrada de los pasos 141 y 140 para permitir .al escurrimiento del
liquido. De hecho, cuando una fuerza de aplastamiento F, es aplicada
aproximadamente en las secciones laterales 12b del cordén, acompafiada por el
aumento de la presién dentro del recipiente, hay una fuerza de traccion Fr y un par
de rotacién Fr que actian sobre la parte del cordon cerca de la boquilla que tiene
la tendencia a allanarse, es decir, de reducir la curvatura de ia zona de la boquilla
145.

Debido al hecho que los pasos estrechos 140 y 141 tienen una longitud muy
corta y una geometria muy simple, e! funcionamiento de la obturacién no depende
tan fuertemente de las propiedades del liquido y la elasticidad del material que
constituye el embalaje como en los recipientes flexibles conocidos. Por otra parte,
puesto que ninguna forma particular se requiere para la boquilla 13 en la
protuberancia, esta Ultima puede ser muy compacta y simple, por ejemplo recta
como en el ejemplo representado en las figuras, lo que facilita ia fabricacion y el
uso de ella y un reducido requerimiento de material. Otra ventaja es que la
soldadura para crear el obstdculo tiene una forma muy simple, y puede ser por
consiguiente rapidamente y econémicamente ejecutada por las méquinas de tipo
industrial, en la misma operacion que aquélla que apunta a formar el cordon de la

soldadura exterior.

o
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Un embalaje flexible determinado también puede contener cualquier clase
de liquido, sin considerar aqul la compatibilidad quimica del liquido con el material
que constituye el recipiente.

Las figuras muestran un recipiente 1 de forma esencialmente redonda; se
entiende que este recipiente puede ser de cualquier forma adaptada a su uso. En
el caso en que la forma del recipiente contiene una arista recta, puede constituirse
de una sola ldmina de material flexible plegada en ella sobre esta arista recta, las
otras aristas eatando soldadas entre elias para formar el recipiente.

De la misma manera, la forma de ejecucion representada y descrita del
recipiente flaxible comprende un obstédculo 14 que define dos pasos estrechos 140
y 141. Bien se podria de esta forma tener una extremidad del obstéculo 14 en
contacto con la porcibn més cercana de la soldadura 12, no dejando por
consiguiente sino un sdlo pasaje estrecho, formandose sélo un pliegue sobre las
paredes 10 y 11 en el momento del llenado del recipiente.

En otra forma de ejecucién, tal como se muestra en las figuras 4 y 5, el
recipiente tiene una forma general rectangular y la boquilla 13 se coloca en una
esquina del rectédngulo en la protuberancia en una direccién segun un eje
aproximadamente oblicuo segln la linea del medio entre los lados del rectéangulo
adyacente. En esta forma de ejecucion, un obstéaculo soldado 14' se coloca en la
direccion de la boquilla tal como en las formas anteriores de ejecucidn, sélo que
este obstéculo esta provisto de un paso central 146. En esta forma de ejecucion,
el efecto de curvatura de la zona de la boquilla 145 delimitada por la Iinea
punteada 144, es esencialmenta el mismo que para la forma de ejecucién desacrita

previamente. Sin embargo, debido a la forma rectangular del recipiente y la
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posicion de la boquiilla en una esquina de éste, un aplastamiento por un usuario en
la parie central de los bordes opuestos 12b del recipiente crea una fuerza de
traccién y un par de rotacién menos pronunciado sobre la zona de la boquilla 145
con respecio a la forma de ejecucion descrita previamente.

Para tales formas largas y delgadas donde el aplastamiento del recipiente
estd relativamente lejos de la boquilla © donde la boquilla tiene una posicién no
simétrica del recipiente con respecto a las fuerzas de aplastamiento del recipiente,
el paso central 146 colocado en el obstaculo soldado permite atraer y facilitar la

salida del liquido en el paso de la boquilla.

\
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10

REIVINDICACIONES

1 « Un recipiente flexible (1) lleno conteniendo un liquido, comprende dos paredes
(10 y 11) de un material flexible, los bordes libras sobrepuestos de dichas paredes
ensamblados por un cordén de ensamblaje (12) de soldadura o de pegado para
definir un volumen interior estanco de dicho recipients, las dos dichas paredes
definiendo también una boquilla (13) dispuesta en forma protuberante hacia el
exterior en una porcién del borde del recipients, un canal de salida (130) que une
ia boquilla mencionada al volumen interior mencionado del recipiente mencionado,
CARACTERIZADO porque uno o varios obsticulos (14 y 14') formados por
soldadura o pegado de las dos paredes ae colocan esenciaimente en el volumen
interior mencionado en la direccion y cerca del canal (130) que conduce a la
boquilla (13) de manera de limitar la seccién de paso del liquido entre el volumen
interior y el canal de salida dejando libre al menos un paso estrecho (140, 141 y
148) y de manera que esa una porcién de superficie que comprende la boquilla se
arques, asta porcién de superficie, estando esencialmente delimitada por el o los
obstéculos y por los pliegues orientados aesencialmente en forma transversal (142

y 143) a los dichos obstéculos.

2. Un recipiente flexible segun la reivindicacién 1, CARACTERIZADO porque
el obstaculo (14) esté constitido de un ensamblaje para soldadura de dos

porciones opuestas de cada una de las paredes flexibles (10 y 11).
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Un recipiente flexible segin una de las reivindicaciones anteriores,
CARACTERIZADO porque el obstéculo (14) define dos pasos estrechos
(140 y 141) en ambos lados del canal de salida (130) de la boquilla.

Un recipiente flexible segin una de las reivindicaciones anteriores,
CARACTERIZADO porque la boquilla (13) es de forma general recta,
extendiéndose perpendicularmente a la porcién de contorno del recipiente

al que se une.

Un recipiente flaxible segin una las reivindicaciones anteriores,
CARACTERIZADO porque la boquilla {(13) incluye un inicio de ruptura
(131).

Un recipiente flexible segun una de las reivindicaciones anteriores,
CARACTERIZADO porque se constituye a partir de una ldmina de material
flexible plegada sobre ella para componer las dos dichas paredes (10y 11).
Un recipiente flaxible segtn cualquiera de las reivindicaciones 1 a la 5,
CARACTERIZADO porque estd constituido a partir de dos léminas de

material flexible para componer las dos dichas paredes (10y 11).

Un recipiente flaxible de acuerdo con cuaiquiera de las reivindicaciones
anteriores CARACTERIZADO porque el obstaculo (14) tiene una forma
larga y deigada que se extiende entre dos extremidades {15) montando el

cordén de ensamblaje en ambos lados de la boquilla.

y
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Un recipiente flexible de acuerdo con cusiquiera de las reivindicaciones
anteriores CARACTERIZADO porque {a longitud del traslapo del obstéculo
con el cordon de ensamblaje en ambos iados de la boquilla es inferior al 5
% de la longitud total del corddn.

Un recipiente flexible de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones
anteriores CARACTERIZADO porque ef obstaculo (14) se extiende
esencialmente en forma paralela a las partes del cordén de ensamblaje (12)
dispuestas en ambos lados de la boquilla (13).

tUn recipiente flexible de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones
anteriores CARACTERIZADO porque incluye por lo menos dos obstaculos
(14') separados por un paso estrecho (146) en la direccion del canal de
salida (130) de la boquilla.
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RESUMEN

Un recipiente flexible lleno (1) que contiene un liquido, comprende dos
paredes (10 y 11) de un material flexible, los bordes libres sobrepuestos en dichas
paredes estando unidos por un cordén de ensamblaje (12) de soldadura o de
pegado para definir un volumen interior estanco del recipiente mencionado, las
dos paredes mencionadas definiendo una boquilla (13) dispuesta en |a
protuberancia hacia el exterior sobre una porcién del borde del recipiente, un canal
de salida (130) que une la boquilla mencionada al volumen interior mencionado del
recipiente mencionado, caracterizado porque uno o varios obstéculos (14 y 14')
formados por soldadura o pegado de las dos paredes 8e colocan en el volumen
interior mencionado esencialmente en la direccién y cerca del canal (130) que
conduce a la boquilla (13) de forma de limitar la seccién del paso del liquido entre
el volumen interior y el canal de salida dejando libre al menos un paso estrecho
(140, 141 y 148) y de forma que una porcibn de superficie que comprende Ia
boquilla se arquea, esta porcion de superficie estando esenciaimente delimitada
por el 0 los obstaculos y por los pliegues orientados esenciaimente en forma

transversal (142 y 143) de dichos obstéculos.
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correspandiontes 1o obtencidn de  registros,
renovaciones, traspasos y on general todo lo
relaclonado con el mantenimiento, obtencién y
proteceidn de sus marcas de fibrica, denominaciones
comerciales, marcas de comercio y patentes, licencins
sanitarins a cuyo cfecto le faculta para dar ante dichas
sitoridedes todos los pasos necesarios en
cumplimiento do] objeto indicado; elevar solicitudes,
descripciones, protestas, declaraciones, spelaciones y
yetlamos; abonar todos los impuestos y cuotas de
cunlquier otros pagos determinados por Ia Ley;
recibir todos los documentos presontados, solicitar
testimonios, desistir y enmendar solicitudes, cobrar y
percibir pam oponerse y protestar contra cualquier
solicitud, que a juiclo del apoderado, pudieran
prestarso a confusién o infringir o de cualkquier modo
perjudicar las marcas, denominaciones o patentes del
Mandante. A los mendaterios se les otorgs
suiorizaciin amplia y bastante pars contestar todos
los reclamos y las demgodas presentadas ante
autcridades administrativas y judiciales, desistir de
procedimientos, transar conflictos, pudiendo asf
mismo sostiuir este Poder en todo o en parts y

hereby grant full and sufficient Power of Attomey to
a HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE
STOL TERZANI y/o HUMBERTO RUBIO STOL
ylo ALVARO DIAZ LOZANO y/o MARCELA
GOMEZ RUBIO from Bogotd, Colombia, to apply to
the proper officers and authorities for the jasue of
registrations, ronewals, assigoments, proofs of
renowals and in general all that is related to the
maiotenance, obtention and protection of ity
trademarks, tradenames, commercial marks, patents
and sanitery licenses; to which end it empowers them
to take all steps neceasary before said authorities for
the object stated; to file petitions, prepare
descriptions; make protests, declarstions, appeals and
objections; pay taxes snd other charges required by
law; apply for certifications, receive documents and
collect refunds; to oppose, ask for the cancellation of
and protest mny application or registration which in
their judgment could lend to confusion or could be
comsidered an infringement or could in any form
prejudics the umdersipned’s trademarks, tradenames,
patents and commercial merks. To the said
mandatory sufficient Power is gramted hereby to
answer in the matter of all claims and demands that
maybe presented, before administrative or judicial
officers of any class, giving them likewise Power to
abandon proceading, settle conflicts, substitute these
presant in whole or in part and revoke such

2005

Dudo y firmado hoy ! ‘-“
Bn PAKERMAN S.A. — 0

Firma(s) Signature(s) )( - ot ;

Nombee de cada firmante/ X En,.' c ﬂ-\}) eJ,,Et .
Name of each signor ’
Cargo do cada firmante/

Position of each signar

X (P osremony

¥ ?.
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HUMBERTO RUBIO & C1A LTDA,
ABOGADOS

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuo)
Alos dias decl mes de ante mi.
Notario Piiblico de comparccié personzimente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmanie(s) del documento
que precede, ¥ quien(es) tiene(n) capacidad legal para

P

CERTIFICADO NOTARFAL (SOCIEDAD)
Hoy 20 de Septiembre de 2.005
comparecié(eron) personalmente
Eric RISGALLA

a quien(es) conozco como la(s) persona(s) que
firma(n) este documento ¢n representacion de la
socicdad/compafiia denominada

PAKERMAN S.A.

Certifico;

a) Quc

PAKERMAN 83.A.

cs una socicdad/compailin legalmente constituida ¥
existente de acuerdo con Ins Leyes de Suixa

b) Que el domicilio de dicha socicdad/compaiifu es
28, rue de BSaint-lager CH-1204,
Ginebra, Suiza

¢) Que el objeio u objetos para los cuales sc olorga el
presente poder estdn comprendidos dentro del objeto
social de la mencionada sociedad/compailia.
d)Que
Bric RISGALLA
estd autorizado para otorgar el presente poder. Lo
anterior estd probado por medio de los siguientes
documentos, que certifico be visto.

. Cindad @inebra hoy 20 de septiembre
dc 2.005 ’

Y
L3

-~

NOTARIAL CERTIFICATE (Individuai)
On this day of belfore me. a Notan
Public off personally appeared Lo

me known. and known (o mc o be the person(s) who
exccuted ihat forcgoing document and who has
(have) legal capagity to exceule it

NOTARIAL CERTIFICATE (Corpurion)
On this September day 20 of 2.005
personally appeurcd
Eric RISGALLA

whom [ know to be the person(s} who signed this
document as represcnlative(s) of the
corporation/company named

PAEERMAN S.A.

[ Centify:

a)Tha

PAKERMAN 3.A.

is a corporation/company legally constitwted and in
exisience accordance with the law of SWITEERLAND
b) That the domicile of said corporation/company is
20, rue de Saint-Leger CH-1204,
Ginebra, Suiza

¢) That the purpose or purposcs for which the preseni
Power of Attormey is granied arc compromised
within the object st forth in the chaner of the
mentioned corporation/company.

d) That Mrts).

Eric RISGALLA

is authorized to grani the present Power of Attorney.
The aforementioned was duly proven through the
following documcnis and [ duly verify having scen
them. Sialc Ginabra

This September, 20 dayof 2.005




Legatization of signature :

I undersigned,
M. Eric RISGALLA, 0 the original sample of his signature
filed in my Office.

(The undersigned notary does not assume any liability as to the content of this
document).;_':._ .

Geneva, the 20th: day of Septe

mber 2005.

——

/
s
P
" JEAN-LUC DUCRET
] NOTAIRE
28, rug ye Candulle !
1205 GENEVE
RSN AR
e RN U0 [ oye du L gLl UL,
1. rFayc. U .
La prézont oto pi2is G,T
2. o &4 signt no: N?"J;.\C’DDCLI:. —
3, cgisaant on 1= Qe NQTQ"L R
&, 95t ravdl 1 snudylinlre Uo v s _—
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Aépublique et Caren de Gendve
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_ TRADUCCION OFICIAL No. 198-05, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL,
HOY SEPTIEMBRE 20 DEL 2005, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C.,
REPUBLICA DE COLOMBIA.

(poder../.§ ™
LEQAUQC'ON DE FIRMA:

Yo, el suscrito, un notario pablico en Ginebra, certifico la firma de M. Eric Risgalla,
quien firma conforme a la muestra original de su firma registrada en mi oficina.
(El Suscrito notario no asume responsabilidad en cuanto al Contenidd de este

documento).

Ginebra, el dia 20 de Septiembre, 2005.

Firma y sello

JEAN LUC DUCRET

NOTARIO

APOSTILLA No. 7588

ymy&' Wﬂ Mondona
Traduciog ¢ rpreis Oficial
Rﬂm%w”ﬁda 199}
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APOSTILLA
(Convenio de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
L. Plills: Suiza |
Estdtibcumento Pablido.
2. Fll.t':naa;;or Jean-Lllxc_ Ducret
3. All:tlmndo en calidad de: Notario
4. Lieva el sello de
CERTIFICADO
5. En Ginebra
6. El 20 de Septiembre de 2005
7. Republica y Cantén de Ginebra
8. Bajo el No. 7588
9. Sello del Departamento de Justicia, Policia y Seguridad — Cantén de Ginebra
10. Firma, Patrick Muller

Con:lisionndo Administrativo

w o T o Meragdes Tiiady

*Lin CACIAL |
¥
. :"'!.n-o- - 'E"f’.

o '--1:;: ' u..\|||q"'
o obh mAMGNS  ESPAlIRa
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ASSIGNMENT

The undersigned
RISGALLA, Eric

Domiciled in
rue de Saint-Léger 28
CH-1204 Geneva, Switzerlahd

State(s) under oath to be sole and true

inventor(s) of

"Flexible 11quid contafiner "
(PCT/1B2004/000736)

Sate as well, that assign, without

reservations or limitations, in favor of
PAKERMAN S.A.

Domiciled in

rue ggfal nt-Léggr_iB Jand
- va, Switzerlan

Al o0 Soherar: oo

erent to said invention
and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in
its name, for the correspanding patent

in the Republic of

X .

Xnatezgpk—k/\ 19 , 2005

Leoalization of Sinnature :

Name/title: X g}&#e__ Aoy

£ Colombia

CESION

El abgjo firmado(s)
RISGALIA, Eric

Domiciliado(s) en

rue de saint-leger 28
CH-1204 Ginebra, Sulza

chlm bajo  juramento  ser
tnico(s) y verdadero(s) inventar{es) de

"RECIPIENTE FLEXTBLE PARA LIQUIDOS"
(PCT/1B2004/000736)

Declara asi mismo ‘gize cede y
transfiere, sin limitacién, a favor de la
sociedad J

PAKERMAN S.A.

Domiciliada en

rue de sanit-lLeger 28

Fo2PhE R, FHRintes « dicha
invencién y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente
1a Reprblica de .

COLOMBIA

s __

I undersiqgned, notary public in Geneva, certify the above mentioned signature of
M. Eric RISGALLA, who signed according to the original sample of his signature

filad in my Office.

(The undersigned notary does not assume
document).

Geneva, the 20th day of September 2005.

#qy 11abi1ity as to the“gontent of this

JEAN-LUC DUCRET
NOTAIRE
26, rve de Candolie
1205 GENEVE




APOSTILLE ’
Convertior a. 2 Ra, < du 5 octobre 1081)
1. Pay= Somce

Le ml‘f yblic S
2. a &b signé T:K_DJL-WS.L.—N

3. agissant on qualité de NN E ...
4. est revins du sceauAimbre de ... —
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Crceme  dlwtdag SEP. 2908




TRADUCCION OFICIAL No. 198-05, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL,
HOY SEPTIEMBRE 29 DEL 2005, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C,
REPUBLICA DE COLOMBIA.

(CESION.......)

LEGALIZACION DE FIRMA:
Yo, el suscrito, un notario publico en Ginebra, certifico la firma de M. Eric Risgalla,
quien firma conforme a la muestra original de su firma registrada en mi of:gna.-g.

(El Suscrito notario no asume responsabilidad en cuanto al

documento).

Ginebra, el dia 20 de Septiembre, 2005.

3 h t
BEE v 3
Firma y selio 13 ,r_.; e -
oy 0T
JEAN LUC DUCRET % -:-..: .
-"E o #
NOTARIO w=z 5

APOSTILLA No. 7589
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APOSTILLA

(Convenio de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Suiza

Este documento Piblico

2. Firmado por: Jean-Luc Ducret
3. Actuando en calidad de: Notario

4, Lleva el sello de

2 o
CERTIFICADO B S
4 — ;
5. En Ginebra ajg » oE
e o &b
6. E1 20 de Septiembre de 2005 TEg R
B, K=
- . w P K
7. Republica y Cant6n de Ginebra Eg LB
8. Bajo el No. 7589 T
9. Sello del Departamento de Justicia, Policia y Seguridad — Cant6n de Ginebra
. . .y [
10. Firma, Patrick Muller ;_; g e { .
Comisionado Administrativo "8 By - ",-: - :-g
Tryiin e o
'.3"'- t-:.-_- — ;"-' 2
':'g-l": é 4 ..,:-';.
:.-g = il
E' E ' bl .S':E
Clemencia Paredey
Resolucién mmoncm
6684/78 peer
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(12) DEMANDK INTEENATIONALE PUBLIEE EN VERTU DU TRAITE DE COUPERATION

FN MATIERE DE BREVETS (PCT)
(19) Orgasixation Mondiale de ks Proprifté
Perea ntamations T L LT
O e i  PCT WO 2004/087526 AL

(51) Clomifiention Intarsationale des brevets” : BEID 7858  (74) Manduteirs : REUTELER, Reymand, Warnar; Willlan
Hisnc & Cie, Consells En Propriésd Industrielle SA, Av-
(Z1) Naméro de la deruamie Intermadionale : o Du Paflty, CH-1220 ].es AvanchotsGanbvo (CH).
PCTAB2004000736

(81) Einds dindgubs (soxf indication contraise, pour tout tlire de
AU, AZ. BA, BB, BG, BR, BW, BY, BZ, CA, CH, CN

(D) Ihl-bﬂpﬂhllmlh-ll I:In-nm(l!m_‘llm Pmmw,= AR, AQ, AL, AW’ Es

% Tamgm gt ‘ T, R, OB, G, FR, HV T, 11 IN, I3, 9, KR,
(26) T.angue de publication : frangaia KP, KR, KZ, LC, LK. LR, LS, LT, LU, LV, MA. MD, MG,
relatives MK, MN, MW, MX, MZ, NA, NL NO, NZ, OM, PG, FIL

3% n-ul- “mkmml S PL, PT, RO. RU. 5C, 3D, SE, 50, SK, L, SY, T}, TM, TN,
nzmm 16 dicambue 2008 (16.122003) CH TR TT, T2, UA, UG, US, UZ, VC, VR, YU, ZA, ZM, ZW.

(71) Digmmnt (porr sour lax Erats disignis sanf US) 1 PAK-  (84) Fiat désigads (raxf indication contraive, pour tou tim de
ERMAN S.A. [CIIACIT]; rue de Saint-Léger, 28, CTI-1204 prolaction régkonals diponibis} 1 ARIPO (BW, GH, GM,

Gandve (CH). KB, LS, MW, MZ, SD, SL, SZ, TZ, UG, ZM, ZW), curavien
{AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU, T3, TM). suropéen (AT,
Inventear; o BE, BG. CH, CY, CZ, DL, DK, 3, BS, FL, 'k, GB, GR,

33

Inventeur/Dépomnt (pour (75 smeloment) : RISGALLA, HII, TR, IT, 1], MC, N1, P1, PT, RO), SH, 81, SK, TR),
Eric [CH/ICH]; rue Je Seint-Liger, 28. CH-12M Ganidwe OAPI (BF, BJ, CF, OG, CL CM, GA, OGN, 0Q, GW, ML,
. MR, NK. SN, TD, TG).

[Suite sur lu page suivanse]

(54) Thle: FLEXTBLE LIQUID QONTAINER
(54) Thire : RECIPLENT SOUPLE POUR LIQUIDH

(57 Abstract: A fiexible corzainer (1) filled with & iquid and incinding two
walls (20, 11) made of flexible muerisl, wharedn the overlapping free edges
of szid walls are joined sogether along & weld seam or sthesive bead (12),
therehy defining a soaled space inside said coatainer, the two walls farthar
dufine an cutwandly projecting portion (13) on one edge portion of the con-
tainor, and an outlot channal (130) connocts the projecting portion to the in-
fmmal space inside mid conisiner, chamctariod in thal vne or mom vbstacles
(14, 14" formed by wolding or adhering the two walls are provided in said in-
temal spaco cssentially adjacent 1o and In alignment with seld charmel (130)
commmmicating with the projecting partion (13) so that the cross-pection of
liquid flow hetweon the intcrnal spaco and (he outlet channc] Is rostrictod, ot
u narrow [roe passnpe (140, 141, 146) remaing, snd s thl the sufecy por-
ton that includes the projecting portion adopts sn srcunde shape, sald surfiice
partion baing essentially dafinad by the ons or mom cbatcles end by folds
(142, 143) extending essentinlly transversaly to said abstacles.

(57) Abrégé : Réciplent soupls (1) rempi contenant un liquide, comprenmt
deux paxois (10, ll)uunmﬂhmﬂnhhﬂdﬂhlﬁ-w
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dodi néciplam, s domm dhes parols définisasnt smed on ambout (13) disposs an sadTfio vors Texsérioor sor uno portion de hordure
du niciplant, un canal du sorthe (130) relinnt ludit embont sudit volanss intidenr dudit réciplent, caractirisé en co qu'on on phuiears
& obatacies (14, 14) formés par soudure on coflage dns deux parvis somt aménapds duns lecit volome imérisur eapentizilement en
O rngard et A pronimié du canal (130) conduismt & 'embout (13) de manibee A Nehier ln section de pasmge dn Iiqrids entre I volume
o intérieur et le canal de sortls en nissant Hbre su moins un pussage nitnéci (140, 141, 146) ot de manilre A ce qu'one pordon de srfisce
comprensnt ['cobout se cambre, colia portion de surfisce éimm essantiellament dé€liraisée par je ou les obstacies et pur des plis orlentés
ossenticllement transversalemem (142, 143) aaadits obstaclen



TRAITE DE COOPERATI N EN MATIERE DE BREVETS

PCT

RAPPORT PRELIMINAIRE INTERNATIONAL SUR LA BREVETABILITE
(chapitre Il du Tralté de coopération en matiére de brevets)

llmm ik s POUR SUITE A DONNER voir formulaire PCTAPEAN1S

Oamands inismationale No. Dl clu cidipit inmmulionsl Jusininémda) Daty de prioihd Joucinniainnge)

PCTAB20040007368 12.03.2004 01.04.2009

Glassifioation imemasionals das brevets (CI5) ou A la fola alassification nelionsle et CIB

B85D7S58

Dépoast

PAKERMAN S.A

——— —e——

1. Lo pniesnt repport eat le mpport dexamen préfiminaire international, éiabi par Padministralion chargde de Pexamen
mmmmarmsumegmnwu

2. Cs RAPPORT comprend 4 feulllns, y compris Ia préesnis feullle de couverture.

3. Cs mpport est sccompagnd ANNEXES, qul comprennant :
a [0 uniotal do {fanvoydes au déposant et au Bursay inermational) feulles, difinles comme sult :

a h“ﬁh@fmhmﬂnuh“ﬂﬂ““dﬂm&m
toulles contenant des rectffiostions sulorisdes par la prdsenis adminisiration (volir
a mienmmm

O doafoulios des feulies mais dont la adminisiration considbre
ql'l'm ul pﬂzmln . -t i qu'alies
inlsrnationals teBes qu'efia a ét6 diposda, comme | est indiqué au paint 4 du cadre n* { et dans le cadre

hwunugh e hmnb&uﬁnbw
w contisnnant un Isiags um ou dea tablsaux nhlh.dlpuh
dl:’mllglo mrmn.:m-nulruu:'dmbmm&nn
mahwnmmmmm

4, ummmd—mnummm“mm:

[E Caden°l Baseds lopinion

O Cadmen"ll Priorké

O Cadren®Ii  Absence de formuiation dopinion quant h In nouvosuhl, Factivitd iInventive ot la
possibiité d'applcation industriglie

Ol Cadun®IV  Absence d'uniid de Minvention

E Cadren*V Déclaraiion motivée ssion Farticle 35(2) quant & i nouvesutd, Factivité inventive ot iIn
possbilitd d'eppiication indusiriefie; clilions et explicaiions & fappul de cetis déciaration

[0 Cadren*Vl Ceriaina documents chie
0O catren® Vil tméguiaiiés dans la demande intemationale
O Cadre n* Vill Observations relafives & ia demende intemationale

Ia demande d'sxamen Date dachivamant du
Dete do prdssniation de préliminaire prdeant mppont
14.08.2004 09.02.2005
Nom st adresss postals de Padminsiraion chargde de Fexamen Foncliormaire suloried
préiminaire intemationsl .
Ohnmlmmm - PR, 5818 Pateniisgn 2 Surdel. © : \
: ’ Tl +31 mm“:aimqm ndell, k I

Formulaire PGTAPEA/40S (eulle de i) (anvier 2004)



* RAPP RT PRELIMINAIRE INTERNATIONAL Damands intsmationale n®
‘SUR LA BREVETABILITE PCTAB2004000736

Case No.| Base du mpport

1. Enca qui conceme la langue, m asl éiabli sur la base de ia demandse intamationals dens la
{angue dans lagquelie eolle a & Indication contraire donnés sous ca poirnt.

O Lepnésant nu&ulmhmummlhutmmhmummmu
hngmwm.qmwhhnmod'ummmmh
0 ia recherche internationale (seion les rbgles 12.3 et 23.1.h))
O ta publication de la demands intemationale (ssion la rigle 12.4)
{J l'examen préiiminaire intemational {sslon la rbgle 55.2 ou 55.9)

2. En ca qul concemse les dldments” de la demande Internationale, le présent est Giabli sur ia basa das
dlémants sulvards (les foullies do remplacement qui ont did remises 4 Foffice an nfponse & 1ne
invitation fake conforrdment & larticle 14 sont considdrées dane le présent rapport comme “initialement

Mdmmﬂmh&hmmwm)

Daseription, Pagss

1-7 tullos quinitislenent déposdss
Revendications, No

1-11 talles quinitinlement ddposdes
Dessina, Foulline

1222 inllea quinttialement déposdes

O En ce qul concemne un siage da la ou des séquences ou un ou des tableaux y relalfls, voir le cadre
suppiémeniaire relatif au llstege de la ou des edquences.

8. 0 Les modifications ont sntrainé rarnulation :

O de la description, pages

[J dea revendications, noa

O des dessine, feuilicsfig.

O du listage de la ou des sédquences (précisar) :

O d'un ou de tous les tableaux reigtifs au Istage de la cu des séquences (pndciser) :

4. O Le présent a dti établl abstraction falia (de certaines) des modifications, qui ont ébé considénies
comma allant del de finvention tel qull a été déposd, comma il ast indiqué dans le cadre
aupplémentaire (rigie 70.2.c)).

O de la description, pages

O des revendications, nos

O des dessins, feullleatig.

O du kstage de la ou des séquences (prdciser) :

O d'un ou de tous los tablealot relatifs au Bsiage de la ou des sdquences (priclser) :

8l le cas visd au point 4 8 a_ppliqua cartaines ou toutes cas fauillas pesuvent
dl:re reviitues de la mention *"remplacé

Formulais PCTAPEA/409 (Janvisr 2004)



* RAPPORT PRELIMINAIRE INTERNATI NAL Demande Intemationale n®
“SUR LA BREVETABILITE PCTAB2004000738

Cadren’V Déclaration motivie selon [Tarticle 35.2) quant A la nouvesutd, Tactivité inventive ot Ia

possibiiiyé dTeppiicstion industrislie; olialions ot explications & 1?appul de cstte déclerstion
1. Déclaration
Nouveautd Oul: Revendioationa 1-0
Non: Revendications
Activité inventive Ou: Revendicationa 19
Non: Revandications

Possibliitd dapplication industriela Oul: Revenclicationa 1-9

2. Ciiations st explications (rdgle 70.7) :
voir feuilis sdparde

Formuleire PCTAPEA/408 (Junvier 2004)



« RAPPORT PRELIMINAIRE ITERNATIONAL Dernands itemationale n*
SUR LA BREVETABILITE
(FEUILLE SEPAREE) PCTAB2004/000736

Concemant le poimt V.

1. |l eat fait référence aux documents sulvants dana la présente natification:
D1: US 3815794 A (CARLISLE R) 11 juin 1974 (1974-08-11)

2. Le document D1, qul est conakiéré comme représentant I'état de la technique le
plus pertinent, décrit un réciplent souple dont I'objet de la revendication
Indépendante 1 diffdre en ce qu'll montre un cu plusisurs obstacles dans le
volume Intérieur du réciplent & proxdmité d'un embout.

L'objet de la revendication 1 est donc nouveau (article 33(2) PCT).

La présante invention offre une construction altemative pour un embout versaur
auto-obturable. Cette solution n'est paa divuiguée ou suggérée dans l'art
antérieur. L'objet de la revendication 1 implique ainsl une activitd inventive (article
33(3) PCT).

8. Les revendications 2-11 dépendent de la revendication 1 et satisfont donc

également, en tant que telles, aux conditions requises par le PCT en ce qui
conceme la nouveautd et l'activité inventive.

Formulsire PCY/Foullle sfpanieii00 (feulle 1) (OEB-janvier 2004)



PCTAB2004/000736 3q\
TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS RECU le 36

10 MAI 004
Expéditeur : Je BUREAU INTERNATIONAL
PCT Destingtalre:
REUTELER, Raymond, Wemer
NOTIRCATION RELATIVE Williem Blanc & Cle
Aummlig_ru &W Conwells En Propriété Industrielle
SA
Avenue Du Pailly
(Instruction administrative 411 du PCT) CH-1220 Les Avanchets/Gendve
SUISSE
Date d'sxpéciion Jour’mols/annde)
08 mal 2004 (08.05.2004)
Réiféronos du dossier du dipossnt ou du mandstaire
B-14568 PCT NOTIRCATION IMPORTANTE
Demardls intarnationsle no Dute du dipit internstional Jour’mola’annde)
PCTAB2004/000736 . 12 mars 2004 (12.03.2004)
Date de publication intamationale Jourfmols/année) Dete de priovité (ourmoisannie)
Pas sncore publide 01 avril 2003 {01.04.2003)
Déposant
PAKERMAN S.A. etc

1. Parls prieant formulsire, qul remplace toute notifiowtion antirisure relative § ls présentation ou 4 la tranamission de
dogumants de priorits, L ast notihé su diposant ia dete de réoaption per le Bursau intarmational du ou des dosuments
de griorith conssrnant toute demande sntisieure dont la priorith est revendiquie. Bauf indication contraire consistant
an les iottres “NR" , figurent dans ia colonne da drolte, ou un astirlsque figurant i ofité d'une dete de rendption,
bun-tbn:ﬂlnqu.ﬂmaﬂ”unuﬂlnh-umm manikre conforme A [a
rigle 17.1.8) or

2 (I.-HIML-H-'OI'hmﬁmhnlmﬂmﬁﬂMMUMb-hﬂuu
n'a pas enawe §05 gy per ks Buses iaraationsl sslon s rigle 17.1.8) ou b).
Lorsque, sslon la rigle 17.1a). is dooument de prioriti dolt dtre prisems par je déposant § 'offios récaptaur ou au Buresy
international, mals que le déposam n'a pas prisantl ls dooument de priorivh dan ie de didal presorit par ostte rigle,
Patiention Ju dipessnt est appeile eur ls rigie 17.1.¢) selon laguelie susun offios  designé ne peut declder de ne pas
tenir compts de la revendiortion de priorith eonelderde svant Tavolr donné su diposantis possiblid, i Fouverture
de s phese nationale, ds remstite le dooumant da priorits dans un dilal releonnebie en Mesplos.

3. (Lo ons dehdem) Lin amisious {*) figurant i odtd de la date de réception, dana la solenns de droftalfijignais wn doosment
de kel préssssl o irangnly s Bereau internalional mels de ssalire pon sonforms & e rigle 17.72) ou
(lo document de priorkté a ébd regu aprie le diisl presarit per ke rigle 17.1.a) su la demands  d"dtebilssemen st de
transmission du docurnent de priorith & #t4 soumiss i 'offios réceptsur aprie le dilal presarit par la rigle 17.1.h)). Mime
ol o documert de priorhé n'a pas $té remis conformémant i I rigle 17.1.5) ou b}, ls Bursau International ranametire
une cople du dooument aux offiess désignds, pour lsur sppricistion. Dans le cas o une talls sople n"ast pas soosptle par
un offios disigné comme dosumant de priorith , la rigle 17.1.c) énonos que aucun offics déslgnd ne paut ddalder de na
pas tenir compte de la revendicstion de priorité consldénle avant 'svoir donnd au diposant i pogsibilind, d Fouverture
de In phase netiongle, de remsitre le dooumant de priorit dans un déiel ralsannable en Fespdoa.

Dute s pririth Damensia de orferitln” Pavs, offios rkalonal oz Data die vhoaction du
; offion nioantaur aston la PCT daaumant da odorks
01 avrl 2003 (01.04.2003) 0584403 CH 17 mars 2004 (17.03.2004)
18 déce 2003 {16.12.2003) 02147703 CH 17 mare 2004 {17.03.2004)
4
» A somad de FOMP! Fonationnaire autoriad:
34, shomin des Colombetine
3 vy Pascsle CHOUQUER
n" de thiScopleur: (41-22) 338.70.80 n’ de thidphone: (41-27) 338 8301

Formulaire PCTAB/304 (Janvier 2004) ' 006240340



PCT p———— Réwervé i I'offion réoepienr  sest—
Internptionals o
REQURTE
| Dt d dépt intormations]
e O e oo do _
coopération &n matiire do brevets. [[ N do U'office riceptonr ot “Demnds intornationalo FCT_

Réciplent souple pour Equide
CudrowDl DEPOSANT E]on-n--lhu-
Nom ot sdess : Qo PR —— T e Hiliphons
ettt e I
Paluumans.A.
Rue de Saint-Léger 28 o d Siliapriee
CH-1204 Gendve

[ wona acesl 16 GEpoSwDL Wl Frmcx Tt wopols |
St -
" Natiooalies feom & g © Dusmiolles feom ds 12 -
CH CH

e [mal EmEtmthe []obme e [ i

Cadren I mmwmm

Nullli- Chtty prrsonns est :
ﬂ --h- -4—-:._."- “-"zu. m (] dtpomet mntcamens
Rlagnla Eric (3] dépossat ot invenseu
CH1204 Contvg O Seimmnees
. [T nous Iequst 1o GApOREIG o0t Imecrl sy |
Suisse do l'office -
[ Nationaiitd (om de 1 g : Domsiolio geom o |

CH
Fallinl Tl a e el T il B 1
[] Dmatron cipossnts e Invensears soet iniqale sor weo felie sszexs.

Cadran'1V  MANDATAIRE OU REPRERENTANT COMMUNG OU ADRESSE POUR LA CORBESPONDANCE
L et [mmiein [ ket e

Nown ot adrease : tﬂ-mﬂr ..*p-idh-l! :; 2297909 30

(2 do Wicopions

Willlam Blanc & Cle Coneslis en Propriété industrielle SA |t
Avenue du Palily ¥

Sulsse suprés oo ['office
D 2 -d-u-- Ilr__hn mmn Fant/n's Sid Glzigad ot que
Formmiaire PCT/ROVI0] (peemiive Seoilie) (jarvier 2004) - Foir lay ncexs relatives

o1 formndaire de requite



Fouller® ..4...

Cadren*V DIESIGNATIONS

Le dipt do In privmts roqaits vant, ssion ks riglo 4.9.5), disigaatisn do toos les Piats contractants liés par la PCT  Ja deto du dipht
undu;l.qhahhunmammqhmmnhahmmuam

Copondant,

O DB Allonagec u"est désignie pour snom thire de protoction metiorale

O x® Régubliqes de Corto n*mt disignie pour susm titre de protection nationale
[] RU Ridinsion de Russio s'est disizgade poor sucos titr de proseotion setiosals

(Les cases mentioenées cl-doms paavent dive ulilisbes poor exches (imivoeahiomnt) los disigstions concomies afin d'éviter qu'one
Guemaxxdo natinsale antirienye dont ta priorité est revemtigude m cesss de produire ses effets so vertn do b Mgisiation natiomsin. Voir ies
mm}-uhf\f-uﬂmhmbﬂ-thw“hﬂhlh

CadrewVl  REVENDICATION DE PREORITE

La prioeish do I ou dee demandes snaéeioures solvantes est revendiquic :

b.hluhﬂﬂ Namiso Lomaque la desmnde andiclonm ost ums :
dmtonds stiviewe | dola dorede aabiviers
. [ S —— darande natiosale : denmnide rigionals ** | domende ixtnmatinnels :
peys on memsbwe da I"CMC offico riginmal offion réaoptenr
int 1
okt l) aamos | 2003 05643 CH
poist 2)
10 décombre 2003 | 2003 02147/03 CH
poiat 3)

[] D'wetres rovendications do prioeits sont indiqeies dans I cadre sapplimentaive.

L'offico réceptour axt prid do priparer o de trenemetivg su Buresu interaatioss] wae cople eartifids conforme de In o des domsie
avizioores (eelesdt 2 b dossic aviriowre s dol diposds cagris da | 'offics quil, aex fins die ln privevis demonds inturnaticacls, et 'gffics
nloptenr] indiqubes ¢i-deasos soua :

0 e O wpeieny © [ wpemn [ wpen [0 SRoeald™
* R lo demondy antiriawrs est wns demands ARIPO, inliquer et moins on pays partia d ls Cavvention de Paris poor ki protection da in

propridel indestrialls ou we siewiee de P'Organisstion somlinls de covmerce pour' lnguel cotie demcuds cntirizurs a dal dipozie
T S T TT LTI r T

Coinw'VIl  ADMINISTRATION CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE

Chels doPadesinictration chuvgis de I recherche hnfsrnstiomls (IBA) (i pherinws adniniarotions chergler de ks rechercheistermtionls
vt compdiantes powr prockier & ks reckarche intermiticsly, indiquer enlwintatration cholyle; is cods d deus letires pmsst five wiilial) :
ISATRE.... ..t ettt er e e e s e s eaa s

Dumnasded uiillsnting des risstiaty d"wng rechorche antivioure; mostion de coite recharchs (il e recherche sntiviesras dif oficonly
por Uodwinisiration chargle ds ia recherche inernstionsly o dunandie 4 cuts denlivy)

Date (owninois/amsly) Naméro Puys (om office rigional)

Cadres® VI DECLARATIONS

Les diiciaratioms suivanies figoren: dens los oudres n* VIIL) 4 v) {eosher ch-slexyoms ks ou Nomio do
= cxms spproprile o indiguer don la colamns da droite is namiire de chaqus typs de diclaration) : déelarations
0O wdesvmy dielaration relative & Mdentké de I'ixvenenr :
m andre n” VIILIT) diclaration relptive 59 drolt dn dépossnt, & In dete do dipt iztarmational,
do damander st ' gbtexir un browet 1
0O oo v tisciaration relative e droi du diposant, & I dute du diipit international,
de revendiquer Is prioxité d"une domnande smaivioury
cadran® VIILIv) diclarstion relativo & fa qualith I iavenberr (sonlomont snx fivn do In
® déaignation des Rats-Usis 4 Amiriqoe) - : 1
O aderviy dichention relative i dey divalgations nos apposshios on & des
exceptions su défit do nowvesuté
Foammlzte PCT/RO/101 (trolsiiae feoille) { jasvier 2004) Vol iew notes relaitivey

o formuicive de requis



Falkro ..3...

Cadren*VILE) DECLARATION : DROIT DE DEMANDER XY D"OSTENIR UN BREVET

La diciurntion dokt &iva congfiorws ou linlli rinndurd sulvart prive d U instrwction 112; voir lex moten relatives e codres = VI, V. J 4 W
Coiniralisic) o iax notex spdejfipess ox cmire w* VIILE). 3 of cuire n'ast pax afilind. cotts foullia ne doit pas Sire incise duves Io reguiie.

Diclamtisn relative mm drolt da dipossnt, & Ja dats du dipdt ixtermstienal, de demandsr et d"obtsmir un brevst
(riglon 4.17.5) at STk, 1.4)D), came I cas ok In ddcleration saioa Ia tigic 4.17.Iv) n'est pas sppropride :

Concemnant 1a présente demande intemationale, Pakerman S A. a ie droit de demander
et doblenir un brevet en vertu du fait que Pakeman S.A. pnuédooa&nlten qualité
d'smployeur de Minventeur, Eric RISGALLA.

La présents déclaration est faite aux fine de toutes les désignations (sauf la désignation
des Etats-Unis d'Amérique.

| [[] Cetin diclaraticn: continme mr s fiwilis suivants, “Suit du cadre o VIILE)™. |

Fovamieiro PCTAROVI0H (il do diclarution H)) Gavier 2004) Voir i watex relotives ax forwadaire ds requits




Cadren® VIILW) DECLARATION : QUALITE D'INVENTEUR

(oulomend nars Sina ds bn ddoiguation day Kints-Unis ° Amicigus)
La diciaration dokt dve cagforms ou tbelkl pudard suivast prive & I'ngtruction 214; voir lag astss relatives sxx onldrey v VIIL, VIIL) d w
(pindraiiiy) at iss notey spdelfigues su cosirg w* VIILiv). SI ca cndre »'ext pay uillind, cone findlle ne doit pay fere incles deng o' reguie.

Diclarstion reingive A Is gunfith 4*iwvesteur (rigies 4.17.1v) ot SLids.La)iv))
—hbh&_uhﬁfﬂ_:

Par la préscatn, jo déelare qus jo crols Sre ko premier Inventeur ariginal et aiqus (sl wn wel inventear oat mentiormé ci-dessous) ou

1'un des presslors solrventerss (xf phadeces investoors sont metionndy al-dessous) do I"objet revendiqué poor leqool un broves est

hmmlﬂlhuwuﬂﬂpﬂ-ﬂhm-ﬂ*mhm

La peésmnts diclarntion st i In demmende ixsermationsle 1° PCT . . .. ....ove e eeeensennnnns (ol 1a déclerution cat remise e0
vexta da In righo 26aw).

Par a prissuts, jo déclary quo mon domialle, mem sdresss pestaly of ma netionslith sont telp qu'indiquds pris ds mon nom.

Par la priscate, jc ddclare avair passd an revas ot comprendee Is somtssn da Ju demands intersstionsle & lequelle 1 st fakt réfrencs
ci-dessus, y cowgwis les revendications de ladits dessante. 1'al Indiqod dans s requite de ladite demands, conformiment & la rigie 4.10
dn PCT, uts revendiestion de puierish d*une denands dtmngles of 'l kiaetifil cl-domous, sous I'intiisls “Demendes srtivivors”,
) maoyen dn newuiry do demandn, du pays ou do ssabve de 1"\Orgxisstion mondisle da ecmeaasss, dn jous, da mois ot do 1'smbe du
GApt, toute demends de brevet 0 da cartifiest &'sztar d*trvention dépaste (aes T peys smtre que km Bwes-Usis " Amidaes, y
compris toute damande Interaatiosals selou ls PCT désignant e molns oo pays st quo les fints-Unis 4° Amirique, dont In dute de
Giiple axt antirioere | colle de In derowndn dtranglre dont In priorith est roveniquie.

Deanendes snbirioures : . CH.M? 2003.5684/08.Mod Apsll 3, 2003. . .. covvvercaniecincniimieraiianansissesanis

Piz In prisenic, jc reconmis "obligation qul m”est fiviie de divalgwer los renssignements dont §'sl oonaslesnes of qud sont petingsts
Q-:U%.I'hr.ﬂ‘:'ﬂl-‘_“h—hmrﬂ.l“ﬁ“jﬂﬂ“mw.ym
concarne les demndes do continxation-in-pert los renseignemess pertinents qul sont dovescs stcemilios eatro

uhhmmahhhMWtEMhM

Jo dixlare per In prisente que toate diclartion ci-incluse est, i ma sopsissence, viridipn somn dickmation formable & pertir
tdﬂub&hd-ﬂmﬁ& :hpln.pn_nﬂ:::-ﬂﬂm-ﬁqu
toute fsame dicipacion volouteire on son dguivaiant ast pemibin d'wme amands ou d*wns incarvloetion, ou des deux, an vertu de ln
Section 1001 dn Titro 18 da Code das Biads-Unis, et quo da telies déolarations volamairement Sruseos risquent de comprometre I
validish do la damaudo do brovet on da breves dilives & partic de colle-sl.

'] da
iﬁkﬁhmm La signutome dolt Stre colle de Hhth!gklphhmthﬁ-lh

ella: damsla oual ia dlolaration a fhit) de ln i darm I cade la
2 m‘hﬁqmnﬂ:ma rigle Iﬁ. “'dj: (“l'-;:glmw_ﬂn:mp undm'ddmu
diipht da Ia dermande frdernationsle. Le signstore doitSrecellode  wermdeln righe 26serapaielo dipBtda la decenda internatinnals)
['inventeur, il no peut s"sgir de colle da mendatabe)

A

[ Ceme déciaration consinne ser I fouills sulvants, “Suits du osdro o* VIELIV)™.

Fortminies PCT/ROMO01 (Toullie de diclacation fv)) (uuvier 2004) Volr laz notes reletives cx formusirs de rapelte
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‘_ﬁlnl'll _ BONDEREAU; LANGUE DE DEFOT

La prisents demends intornationalo contient : Lo on loe dkisnenty suivents sont jeints & Ia prisonto domede Nomixe -

d"dhiments
e el d L ol ik A
e i L 6 [ L e e o e o
] halulnu “ 3. original du pouvoir plednl :
:’h""‘” ; 7 | 40 copl du el pen; e e, samiro e
ity ; 2| Py I s
deasins Ju— Y do priorich Indiepai(a) o I cacken 2 V1
Sew-tntal de foxlin : 17 o m: .............. SESTRRRRIERRLLEELE
Lot do et : 7.0 xdmion da e Kb e
m-rh:-n&.gm= +o nmhnﬂﬂ.'wlllldnﬂu“m “-apq:s"'" o
rdal dp foiclies s%s :
ons fuicllias .ﬁ:::ﬁ':; .0 Illiph#l_g.hnﬁliﬂih_
d_ﬂ.ﬁ-ru o0 #ﬁiﬁh-ﬂ&(‘%—ﬂ“--
::h“._ — uq--nfbh = ﬂﬂl o
: L] (owlamment. [ ﬂa E
Jb) [ swnlemsent sms forms dlckiffrabie par mhm-mbuﬁlm
erdinstesr (retroction 801.2)))

i . ) [ svesindiciantion putien quactd Pidestiti corsla.
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Doctor

HUMBERTO RUBIO CAMACHO
Apoderado ]
PAKERMAN S.A.

REFERENCIA: Radicacién No. 05-99123
Solicitud Internacional PCT/IB2004/000736
Fecha inicio fase nacional  01-11-2005

Trimite . 011
Evento 379
Actuacién 416
Oficio No. 876
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el expediente
indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en la Decisién 486 de la
Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el
Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se envia el extracto
de la solicitud a 1a Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial.
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